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Annomayua. Hacrosmias paboTa MOCBSIIEHA N3y YEHU IO MOJIOJEKHOTO CIIEHTa B INHI'BOCOLMOKYJIBTYPHOM aCIIeK-
te. [IpenMeToM HccienoBaHus SBIACTCS JEKCHKA OrpaHUYCHHOU c(hepbl ynoTpeOIeHUs: PyCCKOTO s3bIKa, Mpe-
CTaBJICHHAs B Ka4eCTBE MOJIOAEKHOTO CICHTa, HCTOYHUKAMH (POPMHUPOBAHHS KOTOPOT'O SBIISIOTCS BHYTPEHHUE
pecypchl s3bIKa, 3aMMCTBOBaHUS U3 HHOCTPAHHBIX S3BIKOB, IMPEXKJIE BCErO aHTIIMHCKOTO, a TaK)Ke COOCTBEHHBIC
HEOJIOTU3MBI Ha 0a3e pycckoro sizbika. eHOMEH JaHHOTO SI3bIKOBOTO SIBJICHHS B COBPEMEHHOM PYCCKOM $I3bI-
Ke MpeACTaBIsAeT co00il 3HAYMMBIH 00BEKT TMHI'BUCTHYECKOT0 ¥ COLMOKYIBTYPHOTO HccienoBanus. [loatomy
B MIPEACTABICHHOW MCCIIEI0BATEIBCKOW pab0oTe MOJIIOAEKHBIN CICHT MOABEPraeTCs H3yUYEeHUIO C TIOMOLIBIO CO-
LUOJMHTBUCTUYECKOTO U KYJIBTYPOJIOTHYECKOTO METOIOJIOTHUSCKUX TTOIXO0/I0B, TPEIJIOKEHHBIX MPEIbITY IIAMH
JUHTBUCTaMH. B nccrenoBaHNM paccMaTpUBAIOTCS TEOPETHUECKUE OCHOBBI JAHHOTO SIBIICHU S, MOJIOIEKHBIH CJICHT
OTTPaHUYMBACTCS OT TAKMX CMEKHBIX JINHIBUCTUYECCKUX KATETOPUH, KK CICHT B INHPOKOM CMBICIIE, )KAPTOH, apro,
JUaJIeKTHas JIeKcuKa. M3ydaeMoe S3bIKOBOE SIBJICHHUE PACCMATPUBACTCS B IPOIIECCE HCTOPUYECKOTO PA3BUTH S, Ha-
YHHAsl C COBETCKOTO NIEpHO/ia, BIUIOTH JI0 COBPEMEHHOTO cocTosiHUs B Poccun. OOpaiaeTcss BHUMaHUE Ha CBS3b
MOJIOAEKHOTO CIICHTa C COIIMAIbHBIMU NMPE00Pa30BaHUSIMU B CTPAHE, PACCMATPUBAIOTCS KITFOUEBBIE XapaKTePH-
CTUKH, QYHKIIMH U KICTOYHUKH (DOPMHUPOBAHHMS CICHTA, IIPH 3TOM 0c000€ BHUMAHHE YICNAETCs TpaHchopMaIiu
MOJIONEKHOM pedr B COBETCKHUH, MOCTCOBETCKUI M COBPEMEHHBIN IU(PPOBOIl IIEPHOJIBI, C aKIIEHTOM Ha BIHSHUE
COLIMOKYJIBTYPHBIX ¥ TEXHOJIOTMYECKUX U3MeHeHN . COBPEMEHHBIN dTal MOJIOAEKHOTO CICHTa MTPOCIICKUBACTCS
B TECHOM CBSI3H ¢ U(PPOBOIL 3110X0H 1 Tiobann3anueii. CoBpeMeHHas miaTdopma aiis GOPpMHUPOBAHHS U PACTIPO-
CTpaHEHUS CIIEHTa — WHTEPHET-NPOCTPAHCTBO, OCHOBHBIC HCTOYHUKH HHTEPHET-HEOJIOTU3MOB: TIPSIMBbIC U aJ1all-
THPOBAHHBIE AaHTJIOA3BIYHBIC 3aMMCTBOBAHUS. DTO JICKCUKA U3 OHJIAWH-UTP U KHOEPCIIOPTa, ICKUYECKUE STUHUIIB,
CBSI3aHHBIC C MEMaMU U BUPYCHBIM KOHTEHTOM, YaCTO HCIIOJIb3yeMbIe B pe4r MOJIOAEXKH U T.A. Ha coBpeMeHHOM
JTare MOJOAEKHBIH CIICHT SBIISETCS HEOTHEMIIEMOU U TMHAMUYHOM 4aCThIO CHCTEMBI PYCCKOTO S3bIKA, OTO SI3BIKO-
BOM TJTACT, O4eHb OBICTPO pearupyronuil Ha COUOKYJIIBTYPHBIE, SKOHOMHUESCKUE U TEXHOJIOTMYECKHUE N3MECHEHHU ST
B o0OuIecTBe. MOJOIEKHBIIH CICHT KaK sI3IKOBOE SIBJICHUE TPOIIE MY Th OT 3bIKA COBETCKUX CTHJIAT, aHTITMIIM3MOB
Y KPUMHHAJBHOM JIEKCUKH MOCTCOBETCKOTO NIEPHO/Ia, K COBPEMEHHOW MHTEPHET-3TI0XE, aKTUBHO BIIHSS Ha O0IIe-
SI3BIKOBBIE MTPOLIECCHI.

Knrwouegvie cnoga: MOIOAEKHBIN CIEHT, pyCCKUH S3BIK, )KaprOH, apro, COLMOJINHIBUCTUKA, UHTEPHET-CIICHT, HEO-
JIOTU3MBI ¥ 3aUMCTBOBAaHHSI
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Abstract. This work is dedicated to the study of youth slang from a linguo-sociocultural perspective. The subject
of the research is vocabulary with a limited sphere of use in the Russian language, represented as youth slang. The
sources of its formation include the internal resources of the language, borrowings from foreign languages, pri-
marily English, as well as original neologisms based on the Russian language. The phenomenon of this linguistic
feature in modern Russian represents a significant object of linguistic and sociocultural research. Therefore, in this
research paper, youth slang is studied using sociolinguistic and culturological methodological approaches proposed
by previous linguists. The study examines the theoretical foundations of this phenomenon and distinguishes youth
slang from related linguistic categories such as slang in a broader sense, jargon, argot, and dialectal vocabulary.
The linguistic phenomenon under study is examined in the process of its historical development, starting from the
Soviet period up to its current state in Russia. Attention is paid to the connection between youth slang and social
transformations in the country. Key characteristics, functions, and sources of slang formation are considered, with
particular emphasis on the transformation of youth speech during the Soviet, post-Soviet, and modern digital pe-
riods, focusing on the influence of sociocultural and technological changes. The modern stage of youth slang is
traced in close connection with the digital era and globalization. The primary platform for the formation and dis-
semination of slang is the internet space. The main sources of internet neologisms are direct and adapted English
borrowings. This includes vocabulary from online games and esports, lexical units related to memes and viral
content, frequently used in youth speech, and so on. At the present stage, youth slang is an integral and dynamic
part of the Russian language system,; it is a linguistic layer that reacts very quickly to sociocultural, economic, and
technological changes in society.Youth slang as a linguistic phenomenon has evolved from the language of Soviet
“stilyagi” (hipsters), borrowings and criminal vocabulary of the post-Soviet period, to the modern internet era, ac-
tively influencing general language processes.
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Beenenune

[TonsiTue ciieHT B OT€UYECTBEHHOU JIMHTBUCTHUKE
HayMHAET pa3pabaThIBaTHCS TOJBKO BO BTOPOH IO-
JIOBUHE TIPONLIOTO cToNeThs. OmpeneneHne TepMu-
Ha naércs B Tpyaax U. P. anenepuna [4], B. A. Xo-
msikoBa [12; 13], E. I. bopucosoii-Jlykamenen [3],
T. B. Mustopunoii [6], M. 1O. Pynenko [10] u np. uc-
CJIEJIOBATENECH.

[osiBnneHre MHOXKeCTBa pabOT HA COBPEMEHHOM
JTare roBOPUT 00 aKTyaJIbHOCTH JaHHOTO SI3BIKO-
BOT'O SIBJICHHUS B PYCCKOH JIMHTBUCTHKE. Takue mc-
cnenoBareny, kak E. A. [lomuryesa [8], H. O. Op-
mosa u O. 0. borganosa [7], oOpamatoT BHUMaHHE
Ha (YyHKIIMOHAJBHBIN acrekT ciieHra. CIeHT Kak
Croco0 aKTyalHW3aluu IICHHOCTEH MOIOAEKHOM
CYyOKYJIBTYpPBI, MEXaHU3MBI €T0 TIOMOJTHEHHS paccMa-
TpuBatoTcs B uccinenoBanusx O. B. bubnuesoii [2],
JI. M. T'apeesoii [5] u np. Ctates E. A. PyOrmoBoii [9]
MTOCBSIIICHA TPOOIIEME OIPEICIICHUsSI CTaTyca MOJIO-

NEKHOTO CICHTa B CUCTEME JIUTEPATYyPHOTO S3BIKA.
Bompocsr 1ekcukorpaguiaeckoro onmucaHus paccMa-
TPUBAEMOT'O SIBJICHUSI UCCIEAYIOTCS B TUCCEPTAIIH-
orHoit padote O. B. [lubuzosoii [15]. B psne pabot
OJIHOT'O M3 aBTOPOB JIAHHOTO MCCJIEJOBAHUS TaKKe
3aTParuBarOTCs Pa3IMYHbIE ACTIEKThI CIIEHTA, Kapro-
Ha B pycckoM si3bike [1; 14; 17; 18].

B mamu qHM MOIONEKHBIN CIISHT CTAHOBUTCS BCE
0oJice 3aMETHBIM B PYCCKOM SI3BIKE, YTO JIEIACT €ro
Ba)KHBIM O0BEKTOM JIJIs TUHTBUCTUYCCKOI'O M COLIIO-
KYJBTYPHOTO UCCIIEIOBAHUSI.

Crauasia HY’>KHO TMOHSTH, YTO € TaKO€ MOJIO-
néXHBIN cieHr. Emé coBeTCKHU HCClIeqoBaTElb
E. I Bopucosa-JlykamaHer, ony0JuKOBaBIIas OJHY
U3 MEPBBIX pa0dOT IO MOJIONEKHOMY JKaproOHY B pycC-
CKOM SI3BIKE, OTMEYaJia, YTO MOJIOACKHBINA CICHT —
oHa U3 HauOoJee MOABMIKHBIX U M3MEHUMBBIX Ya-
CTeH JIGKCHKO-(Pa3e0I0rnYeCKON CUCTEMBI SI3bIKA.
Mon0aEXHBIH CIIEHT MPEACTABISIET COOOH €TUHCTBO
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0COOBIX CIIOB M BBIpaXEHH, KOTOPHIE yIMOTpeOIs-
I0TCSl B OCHOBHOM B PEUYH y MOJIOAEXKH U ABIAIOTCA
OTCTYIUICHUEM OT IPUHATOM A3BIKOBOM HOPMBL. JTO
TakKas JIeKCu4ecKkas MoACUCcTeMA, KOTOPast TOCTOSTHHO
0OHOBIISIETCS M OTPaKAaeT MHUPOBO33PEHHE, IIEHHOCTH
Y UHTEPEChl MOJIOJIOTO TIOKOJIeHUS [3].

J11s TOro 9TOOBI TOUHO MOHUMATh CYITHOCTH MO-
JIOAEKHOTO CJIEHTa, OUYEHb BaKHO PA3rpaHUYUBATh
€ro CO CMEKHBIMH JIMHTBUCTUYECKUMHU KaTEropHsi-
Mmu. PaccmoTpum ux:

1. Cnenr B 6oJsiee IIMPOKOM CMBICIIE OXBATBHIBAET
CJIOBa W BBIPAKEHUS, CYMTAIOIINECS OTKJIIOHE-
HHEM OT JUTEPaTypPHON HOPMBI U XapaKTepH-
3YIOIIHAECS] Pa3TOBOPHOM, YaCTO (paMHUIbIPHON
WM UTPOBOI OKpackoi. OH UCTIONb3yeTCs pas-
JMYHBIMH COITMATIBHBIMU U PO eCCHOHATBHBI-
MU I'pyTIaMu, He 003aTeIbHO C LIETIbI0 COKPBI-
THSA UHPOPMAIINH.

2. Xapron npencrasisieT OO0 pedb cOLnaIbHON
WU npoheCCHOHAIBHON TPYTIBI, 00BEINHEH-
HOW OOIIMMH MHTEPEeCaMH W OTIHYAIOUTUHCS
cnenuduyeckoi JeKkcukol u (paszeosoruei,
4acTO HEMOHSTHOW /ISl MOCTOPOHHUX, KakK,
HanpuMep, NpodecCHOHATBHBIN KaproH Ipo-
rPaMMUCTOB HUJIN Bpaueil.

3. Apro — »To $S3BIK 3aMKHYTBIX COIIMAJIbHBIX
TPYIIT, 9acTO JEKJIACCHPOBAHHBIX 3JIEMEHTOB
WM IPECTYITHOI'O MUPA, CO3/1aBaEMBIi1 C I1EeTIbIO
COKPBITHSI CMBICJIA BEICKa3bIBAaHHUH OT HEMOCBS-
IIEHHBIX U XapaKTePU3YIOMHUHCs crienuduye-
CKOM JIEKCUKOW, YCTOMYMBBIMU BbIPAKECHUSIMU,
a WHOTZIa ¥ OCOOBIMH TpaMMaTHYEeCKHMH KOH-
CTPYKIMAMHU.

4. OyaeTcss OT CleHra U JAUajieKT — Teppu-
TOpUalibHas Pa3HOBUIAHOCTDH $3bIKa, UCIOJIb-
3yemasi JKUTEIISIMH ONPeAeNIEHHON MECTHOCTH
u uMmeromas GOHETHYECKUE, FPaMMaTHIECKUE
1 JIEKCHYEeCKHe OCOOEHHOCTH IO CPAaBHEHHIO
C JINTEPATYPHBIM A3BIKOM.

Mooa€xXHbBIN CIIEHT, IepeceKasich ¢ 3TUMHU T10-
HATHSAMH, 00JaaeT cBoel crenuduKoii: oH MeHee
3aMKHYT, 4e€M apro, 0oyiee SKCIIPEeCCHBEH M M3MEH-
YUB, YeM MHOT'He IpodeccuoHaIbHbIC XKAPTOHBI,
W He NMPUBSA3aH K ONpeAeNEéHHON TePPUTOPUH, KaK
JuajeKT .

CoBOKYNHOCTH AU(QPepeHIInanbHbIX TPU3HAKOB,
MO3BOJISIIONINX OTTPAHUYHUTH MOJIONENKHBIN CIICHT
OT CMEXHBIX JEKCHYECKHX TOACHUCTEM, BKIIIOYAET
CIIEAYIOIUE XapaKTePUCTUKH:

! I'puroposa H. B. )Kaprou, apro u cjeHr: mpooiems
pasrpanndenus / Mononoit yuénsiid. 2021. Ne 38 (380).
C. 60—62. URL: https://moluch.ru/archive/380/84069.
(mata obpamenus: 13.10.2025).

1. HeHOpMaTUBHOCTh — CUCTEMATHYECKOE  OT-

KJIOHEHHE OT KOANU(UIIMPOBAHHBIX HOPM JINTE-
paTypHOTrO sI3bIKa Ha JIEKCHYECKOM, MOP(OII0-
TMYECKOM, CHHTAaKCHYECKOM M (JOHETHUYECKOM
ypoBHsIX. HEHOpMaTHBHOCTH SABIISIETCA HE TIO-
OOYHBIM CBONCTBOM, & KOHCTUTYTUBHBIM TpHU-
3HAKOM CJIEHTA: CO3HATENBHBIN BBIXOJ 32 Mpe-
JIeJIbl HOPMBI 00ecIeunBaeT eMy CTaTyc ajlb-
TEPHATUBHOT'O SI3bIKOBOTO KOJIA.

2. DKCIPECCUBHOCTh — IOBBIIICHHAS 3MOIHO-
HaJIbHO-OLIEHOYHAs! HACHIIIIEHHOCTH CIIEHTOBBIX
eIMHMII TI0 CPAaBHEHUIO C UX JINTEPaTypPHBIMH
9KBUBAJIEHTaMU. DKCIIPECCUBHOCTD PEAIN3yeT-
cs yepe3 POHETHUECKYIO HTPY, SKCIIPECCHBHBIC
apUKCH, CEMaHTHUYECKOE MEPEOCMBICIICHHUE
HEUTpaJIbHOW JIEKCUKH, a TaK)Ke yepe3 HaMe-
pEHHOE CHUXEHHE WM, HAallPOTUB, HPOHHUYE-
CKO€ TIOBBINIIEHHE CTHJINCTHYECKOT0 PErrucTpa.

3. V3MeH4YHMBOCTb (BBICOKAs JaOMIJIBHOCTH JIEKCH-
94eCKOr0 COCTaBa) — YCKOPEHHas pOTaIus ean-
HUII: CIIGHTOBAs JIEKCeMa, Kak TPaBuiIo, PyHK-
LHOHUPYET B TEUEHHE OTPAHUUYEHHOTO Bpe-
MEHHOT'O MHTepBaJia (0T HECKOJIBKHUX MECSIEB
710 HECKOJIBKHX JIET), Tociie 4ero audo mepe-
XOIUT B pa3psaa00meynoTpednTensHoi, Tud0
ycTapeBaeT U BbITECHsIETCS HOBOM HOMMHALIH-
eil. JlanHHast XapakTepUCTHKA OTIMYAET CIEHT
0T OoJiee yCTOHYMBBIX NMPOGECCHOHATBHBIX
KaproHOB | apro.

4. ConuanabHas MAPKUPOBAHHOCTH — BBITIOJTHEHHE
(yHKIMH TPYIIIOBOTO HICHTHU(HUKATOPA MO MO-
JIEIN «CBOM-uyxoi». Brnagenue akTyaabHBIM
CJIEHTOBBIM PENepTyapoM BBICTYTAET MApKEPOM
MIPUHAJIJISKHOCTH K MOJIOIEKHON CyOKYIIBTY-
pe ¥ OAHOBPEMEHHO MEXaHM3MOM COIHAJIbHOMN
CTpaTH(UKAIMKE BHYTPH CAMOM TPYTIIIbIZ,

HcTounuku GopMupOBaHUS ClIEHra MOXKHO Pa3-

JIeTUTh HAa BHYTPEHHNE PECYPCHI S3bIKa U BHEITHUE
3alMCTBOBaHUSI.

K BHYTpeHHNM pecypcam OTHOCSTCS:

1. Meradopuzauust 1 METOHUMHS (CEMaHTHYE-
cKas JepuBanus) — mMetadopudeckoe 1 MeTo-
HUMHYECKOE EPEOCMBICIICHHUE EANHULL JIUTEPaA-
TYpPHOTO A3bIKa 0€3 M3MEeHeHU s NX (hopMasIbHOMI
000JI0YKH (HAIIPUMEP, TOPMO3 — «MEITHTEITb-
HBIH 4EI0BEK», IPYy3UTh — «YTOMJISITD U3JIHUIII-
Hell nHpopmarmmei», Kpplla — KIIPUKPBITHE
JUUIsl HeJeTallbHOW OpraHu3aluny», «MEHTallb-
HEIH OamaHcy);

2 Kocskoa 5. C., Ma3zoBka A. OcoGeHHOCTH COBpE-
MEHHOT'O MOJIOAEKHOT0 cieHra / Monogoi yd4&HbIN.
2017. Ne 22.1 (156.1). C. 14—16. URL: https://moluch.ru/
archive/156/44304/ (nata obpamenus: 13.10.2025).
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2. Mopdomnorngeckoe croBooOpa3oBaHHe 10 PO-
IOYKTUBHBIM MOJEIJISIM PYCCKOTO sI3bIKa: Cyd-
(ukcamus (TOMIHOTHUK, BBIIEHIPEKHUK, Je-
IPECCHSIK, MIMKapA0C, XallaHyTh, KPUHXKO-
BaTh), Mpedukcanus (3a0UTH — «IIepecTarhb
oOparaThe BHUMaHUE»), yceueHue (¢puspa, 00-
mara, mpemnoj, uen, nada), abopesuanus (MO,
HT, OMI, UMXO, JIP) u Teneckomnus (KOIell,
TPBIHCL).

K »K30r€HHBIM UCTOYHHKAM OTHOCSTCS:

1. TIpsiMble M aganTUPOBAHHBIE 3AUMCTBOBAHUS
U3 aHTJIMHCKOTO SI3bIKa, COCTABJISAIONINE OCHOB-
HOW 00BEM BHEIIHEro MPUTOKA (M3H — easy;
xeiitep — hater; popr — ROFL; xpuux —
cringe). AganTtanus nNposiBIseTCsS B IPUCOSAN-
HEHUH PyCCKUX apPUKCOB (XEHUT-UTH, KPHHXK-
OBBIN) U B (hoHOrpahuuecKoll pycUpUKAIUH.

2. OnocpeaoBaHHbIE 3aUMCTBOBAHUS U3 APYTUX
S3bIKOB, IPOHMKAIOLINE Yepe3 KaHaJIbl Macco-
BOM KYJIBTYPBI: U3 SITIOHCKOT'O — 4Yepe3 aHuMe
M MaHTY (TSIH —«JIEBYIIKa», KyH — «IIapeHb,
BaHWJIJIa— «OOBIYHBII); U3 KOPEHCKOro — de-
pe3 k-pop-auckypc (0noc — «10OUMBIH ydacT-
HUK TPYIIIIBI»),

3. UHTepCcyOKyaBTY pHBIN TpaHC(Ep — 3aMMCTBO-
BaHME €ANHUL] U3 CMEXXHBIX COLUOJICKTOB: KPH-
MUHAIIBHOTO apro (3a0UTh CTPENKy, pa3oopka,
BIIMCKA), TEHMEPCKOr0 JKaproHa (arpurs, JyT,
Hy0), Mpo(hecCHOHAIBHBIX KaprOHOB.

IIpn u3ydeHuu cieHra B JaHHOH paboTe MBI OIHU-
paJInch Ha METOOJIOTMYECKHE MOAXO/IbI, BEIpaboTaH-
HbIE MPEJBIYIIUMU HcchienoBatesamu [6; 13], koTo-
PpBI€ MTO3BOJISIFOT PACCMOTPETH CIIEHT KaK COIMAJIBHOE,
TaK M KyJBTYPOJIOTHYECKOe OTPAKEHUE KYJIBTYPHBIX
LEHHOCTEH MOIOAEKHON CyOKYIBTYPHI SIBJICHHE.

OcHoBHAfl YacTh

PaccmaTpuBast 9BONFOIMIO MOJOAEKHOTO CIICH-
ra B Poccun, cienyer HayaTh ¢ COBETCKOI'O MEpHU-
on1a. COUMOKYJIBTYPHBIA KOHTEKCT ATOM 3MOXHU Xa-
PaKTEpU30BAJICSA TOCTATOYHOKECTKUM HACOJIOTH-
YECKHM KOHTPOJEM, B TOM UYHCIE M HaJll S3BIKOBOH
chepoit. OpuIraNbHBIN SI3bIK OBLT CTPOTO HOPMHUPO-
BaH, a CIICHT YaCTO BOCIIPUHUMAJICS KaK IIPOSIBICHHE
YqyKJI0H H1eoJ0run. TeM He MeHee OH CYIIeCTBOBAI
Y pa3BUBAJICS, XOTS U B UHOTAA B 3aBYaJIMPOBAHHBIX
(dbopmax. B coBeTckuil mepuoj CICHT POPMUPOBAII-
Csl KaK €CTECTBEHHBIH MEXaHU3M BO3PACTHOU U CyO-
KYJIBTYPHOU UICHTUDUKATIHH.

MO>KHO 3aMETUTh, YTO Pa3BUTHE MOJIOIEKHOTO
CJIEHTA CBSI3aHO C COIMAJIBHBIMU MPe00pa30BaHMSI-
MH B cTpaHe [16]. UcTOYHHUKH COBETCKOTO MOJIOJEXK-
HOTO cJIeHTa OBLITN pa3HooOpa3Hbl. B onpenenénubie

TIEPHUOJIBI, 0COOCHHO TOCIIEBOCHHBIE, HA0II01aI0Ch
MPOHUKHOBEHHE JIEMEHTOB yTOJOBHOT'O »aproHa
(apro), 4TO OBIJIO CBSA3aHO C AMHUCTHUSAMH H OIIpe-
JeIEHHOW pOMaHTHU3aIed «OIaTHOW» KYJIBTYPBI;
BBIpaKeHNE «I10 (heHe 00TaTh» (TOBOPHUTH Ha BO-
POBCKOM aproHe) CTajJo U3BECTHO U 3a IpeaeIaMu
KpUMUHaJIbHOH cpeasl. CoBeTCKOe 00IIecTBO, 0CO-
OeHHO HaunHas ¢ DecTUBaNsT MOJIOAEKH U CTYICH-
ToB 1957 roza, OBIJIO 1OCTATOYHO AKTUBHO HHTET PU-
POBaHO B III00ANBHBIE KYJIBTYpPHBIE POIECCHI, YTO
3aKOHOMEPHO OTPa)Kaaoch B A3BIKE MOJIOJIOTO MOKO-
neHns. HecMoTps Ha T.H. «OKeJe3HBIN 3aHaBeC, 3a-
MMCTBOBaHHU S U3 HHOCTPAHHBIX SI3bIKOB, B OCHOBHOM
AHTIIUHCKOTO, TPOHUKAIIN Yepe3 MY3bIKY U (PHIIbMBI,
4acTo aganTupysch GOHETHUECKH U MOp(oIornde-
cku. Kpome Toro, Mosioé€xp akTHUBHO cO3/1aBajia
cOOCTBEHHBIC HEOJIOIM3MbI Ha 0a3€e PyCCKOTo SI3bIKA.
IIprmMepaMu TIEKCUKHU TOTO IEPHOAA MOTYT CIYKHUTh
JeKceMbl «4uyBak» (HedopMmaibHOE OOpalleHHe),
«KJIEBBINY» (OTIIMYIHBIN, MOTHBIN), «Xaep» (OT aHTIL
hair — NAVHHBIE BOJOCHI), «CEWIIH» (OT aHTII.
session — My3bIKaJIbHOE BBICTYIIJIEHUE), a TaKKe
«dapma» (haproska) (He3aKOHHAS MIEPEIPOIAKa JIe-
(GUIUTHBIX TOBApOB) U «(papLoBIIUK» |,

BaxxHyto poJsib B CO37JaHUH CIIEHTa UTPATTH MOJIO-
NEXHBIE CyOKYJIBTYpBI, TAKHE KaK:

1. Crunsaru (kouer 1940-x — Hagano 1960-x rt.) —
MaccoBasi MOJIOAEKHAsI CyOKyJIbTYpa IOCIEBO-
eHHoro CCCP, opueHTHpOBaHHAs HA 3aaHY 10
(MpenMyIECTBEHHO aMEPUKAHCKYI0) MY3BIKY,
Moy u 00pa3 ku3HHU. MIX cieHr xapakTepuso-
BaJICSl OOMJTMEM aHTIHMITU3MOB, ITOJIBEPTIITHXCS
(onernueckoil u Mopdonornueckoil agamnTa-
nuu: my3sl (shoes — Tydmn), xara (kBapTupa
IUTSl TAHIIEB), UyBHXa (IEBYIIIKA), OJI0BBIN (CTa-
POMOIHBIH, OT 0ld).

2. Xunnu (konen 1960-x — 1970-¢ rr.) — cy6-
KyJIbTypa, BIUTABIIAs Nanu(UCTCKYIO HJe-
OJIOTHI0, UHTEPEC K POK-MY3bIKE, BOCTOUHOI
¢unocopuu u KOMMyHAJIBHOMY 00pa3y >KH3-
HU. B ux cienre ycununach 07 aHTJIMIN3-
MOB, CBA3aHHBIX C MY3bIKaJIbHOI U HAPKOTHYE-
CKOU TEeMaTHKOW: CEHIIIH (Session — My3bIKallb-
Hoe BeIcTyIUIeHue), GidT (flat — KBapTHpa 15
HeOpMaIIbHBIX BCTpeY), repaa (girl — neBymi-
Ka), XaifipaTHUK (MIOBsI3Ka HA JI0O OT aHTI. hair).
XapakTepHOH 4epTOH SIBIAIOCH TAKKE UCIIOJb-
30BaHUE YMEHBIIUTEIbHO-TACKATEIbHBIX CY(h-
(PMKCOB Kak Mapkepa «MSATKOTO0», HEHACHIb-
CTBEHHOT'O OTHOIIEHUS K MUDY.

! Mononéxmupiii cnenr Bpemén CCCP. URL: https:/
pikabu.ru/story/molodyozhnyiy_sleng vremen
sssr_2433521 (mara obpamenus: 13.10.2025).
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3. BiusiHME ACTETUKU OUT-TIOKOJICHHS, MPOHU-
kapmieit B CCCP uepe3 tekctol [[x. Kepya-
ka, A. ['ma36epra, VY. beppoy3a, mposIBISIIOCH
HE CTOJIBKO B MPSIMBIX 3aUMCTBOBAHUSAX, CKOJIb-
KO B (DOPMHUPOBAHUN YCTAHOBKHU Ha CIIOHTAH-
HOCTb, UMIIPOBU3ALIMOHHOCTD PEYH U HAMEPEH-
HEIN pa3pbIB C «IIPABUIIBHBIMY TUTEPATyPHBIM
SI3BIKOM.

OyHKIITMOHAILHO CICHT B COBETCKOM OOIIECTBE
CITY>KHJI CPEIACTBOM IPOTECTAa U CAMOBBIPAKCHUS,
a TakKe UACHTU(PUKAIINY «CBOUX». PactipocTpansiics
OH IPEUMYIIIECTBEHHO YCTHO, Yepe3 aHIeTpayHIHY IO
KyJpTypy. OO111ei 3aKOHOMEPHOCTBIO JJI5 TIepeUnc-
JICHHBIX CyOKYIBTYP SBISICTCS TO, YTO CICHT (POPMHU-
poBaJicsl KaKk MEXaHW3M JIBOIHOHN HJICHTU(QHUKAIUN:
BEPTUKAIHHON (OTIAEICHUE OT CTapIIETO IMOKOJIe-
HUS U OQHUIIMAIEHON KYJIBTYPbl) U TOPH30HTAIBHOM
(crmoueHne BHYTPH TPYIIIIEI, PACTIO3ZHABAHHUE «CBO-
ux»). UcTOYHUKaMM TONOJIHEHUS JIEKCUUECKOI'O CO-
CTaBa CIY)XIJIHM TPU KaHaa: 3aMMCTBOBaHUE U3 aH-
TJTUHACKOTO sI3bIKA (TPEUMYIICCTBEHHO YePe3 MY3bIKY
U KUHO), TIEPEOCMBICTICHUE SAMHUI] PYCCKOTO JTUTE-
paTypHOTO SI3bIKA U TPOHUKHOBEHUE HJIEMEHTOB YI'O-
JIOBHOT'O apro, 4To ObLIO OO0YCIOBJICHO MacCCOBBIMHU
AMHHCTHUSMH TTOCIIEBOCHHOTO TIEPHO/Ia U TIOCIETYIO0-
el poMaHTU3aIUe «OJaTHOW» KYJIBTYPBI B OIpe-
JeNEHHBIX closix Mosoaéxu. PacnpocrpaHeHue
CJICHTa OCYIIECTBIISIIOCh UCKIIOYUTEIBHO YCTHBIM
myTéM — depe3 aHIerpayHIHbIC KOHIIEPTHI, He(op-
MaJIbHbIC BCTPEUYH U JUYHbIC KOHTAKTBI, YTO 3aMe/I-
170 ero auddys3uro, HO OTHOBPEMEHHO YCHUIHBAIIO
(YHKIIHIO TPYIIITOBOM 3aKPBITOCTH.

KapnunanpHble M3MEHEHHSI B OOIIECTBE MOCIE
pacmnaga CCCP B 1991 rony npuBenu K TpaHchopma-
LMY MOJIOAEKHOTO CJICHTa B TOCTCOBETCKUM MEPHUO/T
(1990-¢ u 2000-¢ Tombr). OTKPBITHE TPAHULL, CBOOO-
HBIA JOCTYI K 3amajHoi KyubType (My3bika MTV,
KWHO, MOJ[a) U HOBEIC COITMAJIEHO-DKOHOMHUYECKHUE
peanuu oKazaJld OrPOMHOE BIUSHHE Ha SI3bIK MOJIO-
néxu. [Ipon3onuio pe3koe yBeIUUeHUE aHTIIHITU3-
MOB, MHOTHE M3 KOTOPBIX BOIILIIK B 00MXO0J 0e3 cy-
[IECTBEHHON aJanTalluu: «IaTm» (0T aHTl. party —
BCUCPUHKA), «Tepiiay (0T aHDI. girl — JCBYIIKa),
«eiicy (0T aHTI. face — MU0, YaCTO B KOHTEKCTE
«PEHC-KOHTPOIBY), «KAID» (OT aHTIL. cash — HaJIu4-
Hble neHbru). OgHoBpeMeHHO «mxue 90-e» ¢ ux
POCTOM TMPECTYIMHOCTH CITOCOOCTBOBAIHU BITUSHHUIO
KPUMUHAJIBHOW CyOKYIBTYpPBI Ha CIEHT, TIOPOIUB
TaKue CJO0Ba, KaK «OpaTkm» (YICHBI MPECTYITHBIX
IPYIIIAPOBOK WU OJNHM3KHE JPY3bs) U BEIPAKEHUS
THIA «3a0UTh CTPENKY» (Ha3HAYUTH BCTPEUY IS
BBISICHEHHS] OTHOLICHHI), «pa300pKu» (BbISICHEHHE
OTHOIIICHH).

BosHuKIass BO3MOKHOCTh MaHUITYJISIIHHN 001Ie-
CTBCHHBIM CO3HAHUEM dYepe3 CPEIACTBa MacCOBOIt
nH(pOpMaIuu mpuBeiIa K pa3MemeHuo B cetu UH-
TepHeT MH(pOpManuK, Bo30ykIaroliell HEeHaBUCTh
nub0 Bpaxkay, YHIDKAIOIEH Yell0OBeYecKoe JOCTO-
HMHCTBO, IPU3BIBAIOLICH K OCYIIECTBICHUIO IKCTpe-
MUCTCKOH JIeSITEIILHOCTH. VIMEeHHO MOJIOJIEKD, B TOM
YHCIie HECOBEPIIICHHOJIETHIE, B HAUOOJIbIIIEH cTere-
HU [TOJIBEPKEHBI BIMSHUIO MaTepHaioB cetu UHTep-
HeT 1 CMU, akTUBHO BOBJICKAIOTCS B JACITCIIBHOCTH
SKCTPEMHUCTCKUX U TEPPOPUCTUUECKUX COOOIIECTB
u opranuzauumii [11].

MononéxHbli CIEHT CTajl OTPa)XKaTh U MPOsIBIIE-
HUE CKPBITOM KCeHO(pOOMN — HEeHAaBUCTH, HEMPH-
SI3HU YEJIOBEKa K JIOASAM MHOU KYJIBTYpBl, TyTEM
BBICKA3bIBAHMS TI0 OTHOIIIEHHUIO K WHOPOAIIAM (Ha-
pUMep: «4ypkKa», «aypOanb»). HeratuBHBIM pe-
3YIABTATOM TOTO MIEPHO/IA TAKIKE CTAT COCTAB CIICH-
ra, oTpa)<arolluid ONAacHbI U BeCbMa TPEBOXKHBIN
(hakT pacupocTpaHCHUS HAPKOMAHUH, IPEKIC BCE-
T'0 Cpear MOJIOAEKH, MPENCTABICHHBINA B AECATKAX
CJIOB U BBIP@XXCHHUH (HAIIPUMEP: «TephId», «OeIbIiiy,
«KpAacHBI», «TpaBa» H Jp.). Pa3BUTHE PHIHOYHOMN
SKOHOMUKH TPUBEIIO K TOSBJICHUIO OM3HEC-CIICHTa,
JACTHYHO MPOHUKABIIETO U B MOJIOAEKHYIO PEUb.
Cpenu apyrux xapakTEpHBIX CJIOB TOTO MEpHOaa
MO>KHO Ha3BaTh «IIPUKUI» (OIEKIA), «OOIOMY (HE-
yJaua), «TyCOBKa» (KOMIAaHMs, BeYePHHKA) .

Takum 00pa3om, B OTINYHE OT COBETCKOTO, TIOCT-
COBETCKHMH CJIEHI pacHpOCTPaHSJICA 3HAUUTEIbHO
osicTpee u mupe Osaronaps HoBeiM CMMU n pan-
HEMY WHTEpHETY, ObIJ MEHee «3aKpBITBIM» U Ooee
nyO0nuuaeiM. OTCYTCTBHE HEOOXOAUMOCTHU KYJIb-
TYPHOTO OOIIEHHS B TIOBCETHEBHOCTH U ceT WH-
TEpPHET CTAIH OJTHOM U3 MPUIUH IIUPOKOTO PACIpO-
CTPaHEHU S KAPTOHHOM JIEKCUKH CPEJIH MOJOIEKHT
Halle cTpaHbl, KaKk IPOTHBOPEUYUBOE SIBICHUE,
UMeEIoIIee KaK MOJIOKUTENBHYT0, TAaK U HETaTUBHYTO
CTOPOHY.

CoBpeMeHHBIH ATal pPa3BUTUS MOJOAEKHO-
ro CJCHTa Hepa3phIBHO CBs3aH ¢ IU(POBOH 3I10-
XO0H M rnobanm3anueid. IHTepHET cTal OCHOBHOM
nnaTdopmoi s ero (OpPMHPOBAHUS M PacCIpo-
crpanenus. ConuanbHbIC CETH, MECCCHIKEPBI, OH-
JAHH-UTPBl U CTPUMHHTOBBIC TIIIAT(OPMBEI SBIISIOT-
Csl HE MPOCTO KaHaJIaMH, HO U CPEIO TeHepalnu
HOBOTO cieHra. Oco0eHHOCTH OHJIAH-KOMMYHH-
Kalluu, TaKhe Kak KPaTKOCTh U CKOPOCTH, BIUSIOT
Ha ero (popMy U conmepkaHue, a MEMBI U MOITYJISI PHBIS

I Kak rosopunu B 2000-x? CieHT, KOTOPBIH MbI
norepsinu. URL: https://uznayvse.ru/interesting-facts/
kak-my-govorili-v-2000-h-sleng-kotoryy-my-poteryali.
html (zata o6pamenms: 13.10.2025).
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Monooéaicnblil crene kax IuHe60COYUOKYIbMYPHBII YeHOMEH: CReyUpUKaA, UCMOYHUKU U YHKYULU 8 COBPEMEHHOM PYCCKOM SI3bIKe

(pa3sl 6JI0TEPOB MOTYT MTHOBEHHO CTAaHOBUTHCS BH-
pycabIMU. OCHOBHBIMH HCTOYHHUKAMHU COBPEMEHHBIX
MHTEPHET-HEOJIOTU3MOB TIO-TIPEKHEMY OCTAIOTCS
AHTJIOSI3BIYHBIC 3aMMCTBOBaHHMS, KaK MPIMbIE, TaK
Y aJanTupoBaHHBIC. [IpuMepamMu MOTYT CITy>KHUTh:
«pom» (ot anrn. ROFL — cuibHBIN cMex, MIyT-
Ka), «Kpam» (0T aHTI. crush — deIoBeK, B KOTOPO-
r0 TallHO BIFOOJICHBI), KKPUHXK» (OT aHTI. cringe —
YYBCTBO «HCIIAHCKOTO CTBIAY), «UUII» / «UUII-
JTUTBY (0T aHTI. chill — paccmabusaThbes), «BOHCH
(oT aHTI. Voicemessage — roOIOCOBOE COOOIEHHUE),
«PaHIIOM»/«PaHIOMHEIN (OT aHTI. random — Ciy-
YalHbIN), «aeayny» (0T aHri. delusional — tema-
M ceOs MITIO3UAMHE YesoBek) L.

MoOIIHBIM TEHEPATOPOM CIIEHTa, BBIXOASIIETO
3a TpeJeasl TefMepCcKoro coo0mecTBa, ABIAETCS
JIEKCUKA U3 OHJIAWH-UTP U KUOEPCIIOpTa «arpuThy
(oT aHTHI. aggression — MPOBOIUPOBATH HA arpec-
CUI0), «IyT» (0T aHri. /oot — moOblya B HUTPE),
«HyO» (0T anTI. newbie, noob — HOBUUOK). CICHT,
CBSI3aHHBIH C MEMaMH W BUPYCHBIM KOHTEHTOM,
TaK)Xe aKTUBHO IMOMOJHSET JIEKCUKOH MOJOIAEKU.
[Ipu 5TOM pyCcCKH S3BIK MPOJOIKAET OBITH OCHO-
BOM JIJIs1 COOCTBEHHBIX MHHOBAILMI U CJIOBOOOpa-
30BaHUs, YaCTO C UCIIOJIb30BAHUEM HTPOBBIX ad-
(DUKCOB I Ty TEM MePEOCMBICICHUS CYECTBY IO~
IINX CJIOB: «XYITHUTEY (OBITH HYJHBIM), «0aTHUTEY
(oT aHTIN. hait — NPOBOIUPOBATH), KIIUIITIEPUTH
(ot anrn. relationship-ship — TpencTaBIsATh Po-
MaHTHYECKHE OTHOIIEHUS MEXAY NepCOHaXKaMH
WJIH JTIOJIEMHU).

Oco0eHHOCThIO (PYHKIIMOHUPOBAHUS COBPEMEH-
HOTO CJICHTA SIBIISICTCSI MyJIBTUMOJATBHOCTD, TO €CTh
B HAIIIM JHU CJICHT MOYKHO HAWTH HE TOJIBKO B TEK-
CTOBOI1, HO U B ayIno-u Buaeodopmax. Bricokast cko-
POCTh ycTapeBaHUS HEKOTOPBIX SIUHUII, TII00aTH3a-
WS ¥ MHTePHAIIMOHAIN3a1KsI (MHOTHE aHTJIOS3bIY-
HBIC BBEIPAXCHUSI CTAHOBSTCS MEXyHAPOIHBIMHU)
1 €ro BO3/IeiiCTBHE Ha HOPMBI IUTEPATYPHOTO SI3bIKa,
KOTJIa OT/ICJIBHEIC CIICHTU3MEI TOCTETICHHO TTPOHUKA-
10T B 00IIIEyOTPEOUTENBHY IO JIEKCHKY, 3aCTaBIISIOT
HCCIIeNIOBATENICH MO-HOBOMY B3TJITHYTh HAa TUHAMH-
KY SI3BIKOBBIX HOPM. PaccMoTpeHHBIE TpUMEpHI 110-
Ka3bIBAIOT JTOMUHUPOBAHUE AHTIUIIU3MOB, TECHYIO
CBSI3b C MU(PPOBON CPelioil, BEICOKYIO IKCITPECCHB-
HOCTb M OLIGHOYHOCTb, KPATKOCTh M IOCTOSIHHOE
CTpEMJICHHE K HOBH3HE.

! Kak nousats 3ymepos? 50 BhIpaKeHUH, KOTOPBIMU
mos3yeTcs Mononoe mokonenue. URL: https://dzen.ru/a/
Y90GIFeUuQpl8By3 (nara obpamenus: 13.10.2025).

BoiBoabl

MosnoaéKHBIN CICHT TPEACTaBIsICT COO0OH PyHK-
[IMOHAJIBHO OOYCIIOBJIIEHHYIO JIEKCHUYECKYIO ITOJICH-
CTEMY, 3aHUMAIOIIYI0 TPOMEKYTOUHOE MOJIOKCHUE
MEXJy JINTEPaTypPHOU HOPMOM U MapruHaIbHBIMU
¢dopmamu peun. Ero KOHCTUTYTHBHBIM TTPH3HAKOM
SBJISIETCS CO3HATENbHAs MAaPKHPOBAHHOCTH TPYTITIO-
BOM IPUHAJICKHOCTH, peau3yIolasics uepe3 Mexa-
HU3M UICHTUDUKAIIHT «CBOU/TYKOM».

DBOTIONIHST MOJIOAEKHOTO CIIEHTa B PYCCKOM SI3bI-
K€ JeTePMHUHHPOBAHA AKCTPAJIUHTBUCTHYECKUMHU
¢akTopamu. CineHr TpomENn MyTh OT MOAIOIBHO-
TO SI3bIKa COBETCKHUX CTHJIAT, BBIPA)KaBIIETO TH-
XUH IpOTECT, Yepe3 OypHBIN HAIUIBIB aHTJINIIN3MOB
U KPUMHUHAJIBHOM JIEKCUKU B MMOCTCOBETCKUM Mepu-
01 K COBPEMEHHOW MHTEPHET-3M0Xe, T1e HopMUpy-
€TCS U PaclpOCTPAHSIETCS C HEBUJAHHON CKOPOCTBIO,
cTupas reorpapuuecKre rpaHnuIbl 1 aKTUBHO BIUAS
Ha 00IIesI3bIKOBBIE TIporiecchl. CMeHa Mmapajurm cy-
[IECTBOBAHMS CIIEHT'a — OT YCTHOM Nepejady B 3aM-
KHYTBIX I'pyIIax K MTHOBEHHOH BUPYCHOW AUCTPH-
Oyiuu B in¢poBoii cpese — BIIEUET KadeCTBEHHBIE
M3MEHEHHU B TEMITaX POTAIMH JIEKCEM U IIIHPOTE OX-
BaTa ayJUTOPHUH.

Ha coBpeMeHHOM 3Tare OCHOBHBIM HCTOYHUKOM
MOTIOJTHEHHUSI CIICHTA SIBJISIIOTCS] AHTJIOSI3bIYHBIC 3a-
MMCTBOBAHUSI, MIOABEPKEHHBIE MOP(OIOTHICCKOI
1 (poHETHYECKOW alanTaliy CPeICTBAMH PYCCKOM
cI0BOOOpa3zoBaTeNbHON CUCTEMBI. BmecTe ¢ TeMm
BHYTpEHHHUE pecypchl si3bika (MeTadopusaiius, Me-
TOHMMUS, OKKa3MOHAJIBbHOE CIOBOOOpPAa3OBaHMUE)
COXPAaHSIOT MPONYKTUBHOCTH U 00€CIIEeYNBAIOT Ca-
MOJIOCTaTOYHOCTD CJIEHTa KaK KpEeaTHBHOM MOJCH-
creMbl. [IpoHUKHOBEHHE OTACIBHBIX CICHTU3MOB
B OOHICYNOTPEOUTENBHYIO JEKCUKY CBHUACTENIb-
CTBYET O TOM, YTO CJICHT BBICTYIAET OJHUM U3 Me-
XaHU3MOB JICKCHYECKOTO OOHOBJICHUS JIUTEPATyP-
HOTO A3BIKA.

[Ipu3HaBas 3aKOHOMEPHOCTH CYLIECTBOBAHUS MO-
JIOAEKHOTO CIEHTa KaK JUHTBOCOIMOKYJIBTYPHOTO
(eHOMEHa B PYyCCKOM SI3BIKE, MBI JIOJIKHBI OTMETHTb,
YTO 3TO — MIPOTHBOPEYHMBOE SIBJIEHHE, NMEIOIIee
B npouecce QyHKIMOHMPOBAHUS KaK MOJIOKHUTEb-
HBIE, TaK M OTpULIATENbHBIE XapakTepucTuku. C co-
[IUOJIMHT BUCTUYECKON TOYKHU 3PEHHUSI CIICHT SBIISETCS
CJIECTBUEM COIMATBHON Mu(hepeHIIuANN S3bIKA;
C TOYKH 3pEHUS COUHMOKYIBTYPHOW AMHAMUKH —
MHJIMKATOPOM [IEHHOCTHBIX TPaHCHOPMAIIH MOJIO-
né&xHoro cozHaHus. Hay4nas 3agaga cOCTOUT B cH-
CTEMHOM OIHMCAaHWU JAHHOTO SIBIICHUS U (pUKcauu
3aKOHOMEPHOCTEH ero QyHKIIHOHHNPOBAHMSL.
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